IRMA CONTRERAS GARCIA
(1934-)

José Quinones Melgoza*

riginaria de Ciudad Victoria, Tamaulipas, Irma Contreras na-
ci6 el 7 de junio de 1934. Realiz6 sus estudios profesionales
en la Facultad de Filosofia Letras de la unam, especializan-
dose en Lengua y Literatura Espanolas. Recibio el grado de
maestra el 19 de junio de 1957 con la tesis “Indagaciones sobre Gutiérrez
Ndjera”. Ingres6 como investigadora al Centro de Estudios Literarios, di-
rigido por la maestra Maria del Carmen Millan. Posteriormente, se in-
corporé al Instituto Bibliografico Mexicano, albergado en ese entonces
por la Biblioteca Nacional de México. Alli, al lado del director Manuel
Alcald y de don Agustin Millares Carlo, José Ignacio Mantecon y Ernesto
Mejia Sanchez, sabios biblidgrafos e investigadores, trabajé con ahincoy,
por su esfuerzo y dedicacion, se consolidé como pilar importante de la
bibliografia nacional, de la literatura y de todo lo que rodeaba la figura
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de Manuel Gutiérrez Ngjera, la cual represent6 su amor primero (nunca
olvidado a lo largo de su vida) y que tom6 como linea de investigacion,
desarrollada en paralelo de sus ocupaciones bibliograficas.

Su intensa actividad la llevo a ser Investigadora Titular “C”, a acceder
al Sistema Nacional de Investigadores y a ser en varias ocasiones directo-
ra interina del ya entonces Instituto de Investigaciones Bibliograficas, en-
tre 1969 y 1978; miembro del Consejo Interno, tanto en esa institucion
como en el Centro de Investigaciones Humanisticas de Mesoamérica y el
Estado de Chiapas, donde fue comisionada desde 1993. También fue dos
veces candidata (2006-2007) al Premio Universidad Nacional en el area
de Investigacion en Humanidades, y recibi6 la Medalla Sor Juana Inés de
la Cruz, la cual se otorga a aquellas investigadoras que han contribuido
de manera sobresaliente al cumplimiento de los altos fines universitarios.

Su amor y gusto por la ensefianza la llevaron a impartir cursos, se-
minarios, talleres y diplomados sobre literatura espanola, mexicana e
iberoamericana, de espafiol y redaccién donde hubiera oportunidad o
fuera convocada, desde escuelas secundarias, preparatorias o vocaciona-
les hasta la Facultad de Filosofia y Letras de la unam, donde fungié como
sinodal de varias tesis de licenciatura. Ademas, lleg6 a ser directora técni-
ca de la Escuela Secundaria “Agustin Garcia Conde” durante 10 anos
(1964-1974).

Como divulgadora de la cultura, la bibliografia, la literatura y las
lenguas indigenas, present6 variadas ponencias en distintos foros y dict6
innumerables conferencias. Escribi6é resenas sobre obras bibliograficas,
hizo presentaciones de cerca de 40 libros y participé como jurado de
concursos de cuento, poesia, oratoria, lectura, redaccion y festivales tra-
dicionales en Chiapas. Asimismo, hizo dictimenes de libros, articulos y
piezas narrativas y, muchas veces, se prestd para conceder entrevistas de
prensa, radio y television.

Cabe senalar que Irma Contreras dedicé mas de 50 anos de invicta
vocacién investigadora al servicio de la unam, de la intelectualidad mexi-
cana y de la cultura nacional, asi como a sus dos grandes pasiones: la
bibliografia y la figura sefiera de Manuel Gutiérrez Najera. Destacadisi-
mas bibliografias de su autoria son: Bibliografia general de don Justo Sierra
(1969), dirigida por el doctor José Ignacio Mantecon, en la que cola-
boré con el extinto Ignacio Osorio; luego, invirti6 muchos anos en la
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elaboracion de la Bibliografia sobre la castellanizacion de los grupos indigenas
de la Repiiblica Mexicana, siglos xvi-xx (1985-1986, 2 vols.), obra muy ex-
tensa y laboriosa, pero no menos fundamental para las lenguas indigenas
de México y la castellanizacién de los grupos humanos que las hablan.
Ya comisionada en Chiapas, su amor y comprension por las etnias chia-
panecas la hicieron emprender y publicar Las etnias del estado de Chiapas:
castellanizacion y bibliografias (2001), para enseguida dedicarse, en coau-
toria con Octavio Gordillo, a la Biobibliografia general del estado de Chiapas
(2011, 2 vols.), publicada en formato electronico.

Quienes investigamos sabemos por experiencia que cualquier obra
terminada representa, ademds de dedicacion, un cimulo de esfuerzo
constante. Tratdindose de bibliografias, esto se acentia y multiplica en
todas direcciones, con busquedas y cuidadoso esmero de acopio y re-
visién de fuentes y documentos, en gran medida lejanos en el tiempo y
dispersos en variados sitios. Lo anterior se constata en la introduccién
a esa Bibliografia, donde describe una extensa relacion de obras, estudios,
ensayos y principalmente de bibliotecas y archivos consultados para su
elaboracion, la cual contiene —ademas de la lista alfabética de autores
no sélo chiapanecos, sino pluriestatales mexicanos y plurinacionales ex-
tranjeros que han escrito sobre cuestiones relevantes del estado de Chia-
pas— dos suplementos, y al final un infaltable ahorrador de tiempo en
consulta: el “Indice de autores”, de modo que su presencia en cualquier
pais podra prestar una invaluable ayuda.

Sin olvidar la tarea bibliografica, Irma Contreras también publicé en
el Boletin de la Biblioteca Nacional (posteriormente Boletin del Instituto de
Investigaciones Bibliogrdficas) articulos de temas tratados en sus estudios
bibliograficos,como “PoemasdesconocidosdeJustoSierra” (1967); “Biblio-
grafia catequistica mexicana del siglo xvi” (1987); “Bibliografia catequis-
tica mexicana del siglo xvii” (1988) y “El problema de las lenguas in-
digenas de la Republica mexicana, durante la evangelizaciéon fundante”
(1990).

En cuanto a su poeta amado, Manuel Gutiérrez Najera, tras su te-
sis de maestria, cuyo titulo fue mencionado, he podido averiguar que
en la década de los anos 70 del siglo pasado colabor6 en la confecciéon
del volumen 1 de las Obras de Manuel Gutiérrez Ndjera (Nueva Biblioteca
Mexicana, 4), donde Ernesto Mejia Sanchez hace un agradecimiento a la
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maestra Marfa del Carmen Milldn, alma del Centro de Estudios Litera-
rios, por la ayuda prestada para la publicacién. En dicho volumen Irma
tuvo a su cargo la tarea mds agobiante: formar los tarjeteros utilizados en
él y copiar y cotejar numerosos textos del autor; ademds, preparo y entre-
g6 el volumen 2, que permanecié inédito en varias manos.

En paralelo con esta labor, publicé en el Boletin de su centro de tra-
bajo cuatro articulos: “Manuel Gutiérrez Najera 1859-1985, apuntes para
una biobibliografia” (1962), “Manuel Gutiérrez Ndajera orador” (1977-
1978), “Dos escritos de Manuel Gutiérrez Ndjera” (1979-1980) y “Gu-
tiérrez Ndjera y la literatura norteamericana de su tiempo” (1981-1982).

También publicé dos libros con el mismo sello editorial. El primero
se titulo6 Manuel Gutiérrez Ndjera. El duelo nacional [por| la desaparicion de
la plata. Cronicas humoristicas de actualidad, del que hizo la seleccion, la in-
troduccion, los comentarios y las notas (1988). En esta obra, las cronicas
forman tres grupos: 1. Cronicas de sucesos y hechos del momento, cuyos ti-
tulos son: 1. Gayoso Hnos. 2. Malos agiieros. 3. El duelo nacional, la desa-
paricion de la plata. 4. Raterias. 5. El globo siempre cautivo. 6. La manta
de los manteles. 7. Calaveras. 8. A quitar los manteles. 9. Un ministro me-
tafisico. 10. Temblores complementarios. 11. El calendario de Galvan. 1.
Cronicas sobre la idiosincrasia del mexicano: 1. Mentir y no pagar son dos
virtudes muy nacionales. 2. No hay respeto al peso ajeno. 3. El deber de
los deberes. 4. El otro Ismo. 5. El peso en libra. 6. Cascaras. 7. Este era un
pato. 8. De la moral y Del Moral. 9. El padre de la criatura. 10. jPega pero
no paga! . Cronicas con titulos de platillos y postres, seccion “Plato del
Dia” de El Universal: 1. Bacalao a la vizcaina. 2. Platanos fritos. 3. Comida
vocal e instrumental. 4. La sopa de los conventos. 5. Lengua ahumada.
6. Capirotada. 7. Décimas en charamusca. 8. Revoltillo a la Mateos. 9.
Lengua francesa. El otro libro es La prosa de Gutiérrez Ndjera en la prensa
nacional (1998).

Ya estando en Chiapas, dicté dos conferencias: “Reencuentro con
Manuel Gutiérrez Ndjera” (1995) y “La identidad de la Duquesa Job”
(1998), esta dltima publicada ese mismo ano como folleto en San Cris-
tobal de las Casas; ademas, present6 la ponencia “Pax animae. Génesis de
un poema en cuatro poetas” (2003), publicada también como folleto en
esa ciudad, ese ano.
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Toda su encomiable vida intelectual continiia con la antologia La
identidad chiapaneca a través del cuento (2010), que da cuenta, en palabras
de Arbey Rivera Utrilla, de “una gran exigencia y compenetracion [para]
identificar e intentar descifrar la identidad chiapaneca, reto significativo
en [su] trayectoria académica, [ya que] es un libro agradecible [al que tal
vez favorezca] agregarle un glosario de términos [propios de la region|”.!
Irma Conteras sigue ademads con su aficion actual y permanente de escri-
bir poemas.

REFERENCIA BIBLIOGRAFICA
Velazquez Miranda, Silvia. “La identidad chiapaneca a través del cuento”.

Nueva Gaceta Bibliogrdfica, aho 14, ndm. 53 (enero-marzo de 2011):
9-10.

! Silvia Veldzquez Miranda, “La identidad chiapaneca a través del cuento”, Nueva
Gaceta Bibliogrdfica, ano 14, ndm. 53 (enero-marzo de 2011): 9-10.
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ARTURO GOMEZ CAMACHO
(1936-2007)

Ana Maria Romero Valle*

Manuel Flores va a morir.
Eso es moneda corriente;
morir es una costumbre
que sabe tener la gente.

Y sin embargo me duele
decirle adi6s a la vida,
esa cosa tan de siempre,
tan dulce y tan conocida.

(Fragmento de la Milonga de Manuel Flores)

rturo Eduardo Francisco Gémez Camacho nacié en la ciu-
dad de San Luis Potosi un martes 13 de octubre de 1936. En
el mundo se vivia el avance del fascismo; en Espana comen-
zaba la Guerra Civil y El Universal daba cuenta de que las
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mujeres madrilenias formaban una linea de defensa cantando La Interna-
cional y La Marsellesa para detener el ataque de los rebeldes. Mientras tan-
to en México, la Confederacién de Trabajadores efectuaba un mitin en
apoyo a la lucha contra el fascismo en ese pais; y Lazaro Cardenas, el
entonces presidente, hacia un recorrido por Michoacdn para supervisar
el desarrollo de las obras ptblicas y de interés social que se estaban lle-
vando a cabo.!

Arturo, el mayor de ocho hermanos, realiz6 sus estudios bdsicos en
la Escuela Primaria Benito Judrez y en la Secundaria niim. 3. La prepa-
ratoria, como él mismo citaba en su curriculum, la cursé en el Instituto
Vasco de Quiroga.

De padre abogado, decidi6 estudiar historia en la Facultad de Filo-
sofia y Letras y obtuvo el grado de licenciado con mencién honorifica el
28 de marzo de 1979, con la tesis “El Caribe mesoamericano en la época
de la Conquista”. Asistieron a su examen profesional los maestros Alfon-
so Garcia Ruiz, Roberto Moreno de los Arcos —su entranable amigo— y
Carlos Navarrete.

Puede afirmarse que a partir de su entrada a la Universidad la vida
del maestro Gémez, como era conocido, cambié radicalmente. Su gusto
por la cultura maya comenzdé en un viaje a Tulum, junto con algunos de
sus amigos. Para él fue todo un descubrimiento: “Yo era un chavo de la
Narvarte, cuyos viajes eran a Acapulco”, me dijo un dia; a partir de en-
tonces los mayas y Tulum se fundieron en un binomio que no se separ6
de él nunca.

En su paso por la Universidad conocié al maestro Ernesto de la Torre
Villar y con él ingres6 como investigador y miembro fundador del Insti-
tuto de Investigaciones Bibliograficas en agosto de 1967, y mantuvo esa
categoria durante mas de 35 anos, aunque no fue sino hasta el ano 1979
cuando obtuvo su plaza como investigador definitivo.

Un ano antes de llegar a Bibliograficas, en 1966, ingresé al Colegio
de Historia de la Facultad de Filosofia y Letras, como profesor de asigna-
tura de la materia Metodologia y Técnica de la Investigacién Histoérica.
La docencia fue otra de las actividades que desarrollé durante toda su
vida. También imparti6 clases en la Escuela Nacional de Bibliotecarios y

! Véase El Universal, ano 21, t. 80, nim. 7256 (13 de octubre de 1936): 1.
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Archivistas y en la Universidad Iberoamericana; pero Arturo fue un hom-
bre 100 por ciento unamM, un “puma” de hueso colorado. Su vida y sus
amigos estuvieron en esta casa de estudios.

Su obra comprende algunos estudios bibliograficos. Entre sus pri-
meros trabajos se encuentra una Bibliografia de la guerra de intervencion
francesa en México (Primer Congreso Nacional de Historia, Anuario de Es-
tudios Americanos, vol. xvi, 1964), realizado con motivo del primer cente-
nario de la guerra de intervencién por la Sociedad Mexicana de Geografia
y Estadistica.

Como difusor publico, en coautoria con el maestro Ernesto de la
Torre, El libro en México. Se trata de un catdlogo producto de la exposicion
organizada en 1970 por el B y la Embajada de México en la Reptiblica
Federal de Alemania (Bonn). La muestra fue llevada al pais germano con
el proposito de presentar una selecciéon de las obras mas representati-
vas de los siglos xvi al xx pertenecientes al acervo de la Biblioteca y He-
meroteca nacionales de México. Ademds de dicha exposicién, en 1990,
para conmemorar el V Centenario del Encuentro de dos Mundos, junto
con la doctora Guadalupe Curiel, present6 la exposicion documental y
cartografica “Colén en la Biblioteca Nacional de México. Homenaje a
Edmundo O’Gorman”. Como fruto de ello surgié un catdlogo y un libro
que recopilaba los trabajos presentados en el coloquio que reunié a des-
tacados investigadores, tales como Juan Ortega y Medina, Roberto More-
no de los Arcos, Ignacio Osorio, Luis Mario Schneider, Eduardo Matos,
Rubén Bonifaz y José Sarukhdn, algunos de ellos ya fallecidos.

Los trabajos de investigaciéon del maestro Goémez se inclinaron, de
manera casi natural, hacia el estudio de la cultura maya. Algunos de sus
articulos fueron publicados en revistas académicas y de divulgacion tales

" oou

como “Tras la ruta del Sol, la hipétesis de Heyerdahl”,? “Navegantes atlan-

"3 u

ticos precolombinos”,? “Chunyaxché (Muyil), un sitio en el Caribe meso-

o4 ou

americano que merece ser mas estudiado”,* “El Caribe mesoamericano

ns u

en la época de la Conquista”,® “Un templo maya en el Caribe”,* “Cémo

2 La Capital 1, nim. 13 (14 de diciembre de 1969): 31-38.

3 Boletin de la Universidad de México (agosto de 1972): 34-35.

* Boletin del Instituto de Investigaciones Historicas, nim. 5 (enero-abril de 1981): 19-30.
® Ibid., ntm. 15 (mayo-agosto de 1984), 19-41.

¢ Revista de la unam, ndm. 457 (febrero de 1989): 29-32.
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descubri la Venecia perdida de los Mayas”,” “500 anos de bibliografia
colombina”,® “Los mayas argonautas del mar Caribe”,” “Los mayas y
el mar”," “Palenque y los pioneros de la investigacién maya”," “Historia
maya de Tatiana Proskouriakoff”'? y “La historia antigua de México y la
Biblioteca Nacional”,'® entre otros. Vale la pena destacar su dltimo libro
Caribe maya, publicado por este instituto en 2002 y en el cual retine
una serie de 13 articulos en donde explora la relacion de los mayas con
el mar.

Debido precisamente a sus inclinaciones por esa cultura, participo
en el proyecto de publicacion del manuscrito Cantares mexicanos, dirigido
por el doctor Miguel Le6n Portilla en el 118, y formo parte de la Asociacién
de Historiadores Latinoamericanos y del Caribe desde 1979.

Pero, sin duda, su labor preponderante fue la de editor. Empezo
sus trabajos como aprendiz en el Boletin del 118 durante su primera época
(1969-1982), bajo la tutela del maestro De la Torre Villar. Fue corrector,
coordinadory a veces editor; la importancia que tuvo esta publicacion en
su formacién fue tal que, como él mismo decia:

"o u

El Boletin fue no s6lo el magnifico vehiculo (en el sentido budista de Gran
Vehiculo), de nuestra iniciacion en el vasto campo de la bibliografia; sino
también, nuestro primer y definitivo contacto con el noble arte de la im-
prentay las labores editoriales; disciplinas, ciencias o artes, la bibliografia e
imprenta en las que Roberto Moreno se convirtiéo en maestro.'

En 1987 fue nombrado, por la entonces directora Maria del Carmen
Ruiz Castaneda, jefe del Departamento Editorial del Instituto, cargo que
desempenné —hasta el dia de su muerte— al lado de sus colaboradores

7 Canciin Magazine, nim. 5 (julio-agosto 1990): 28-36, 91.

8 Libros de México, nim. 23 (abril-junio de 1991): 49-53.

% Excélsior (9 de octubre de 1992): 3-1.

10 Sacbé, ndm. 1 (primavera de 1994): 10-15.

" Revista de la Universidad de Guadalajara (enero-febrero de 1995): 20-23.

12 Ciencia y Desarrollo, nim. 123 (julio-agosto de 1995): 90-91.

13 En El libro y sus alrededores (México: unam, 1996), 6-8.

4 Arturo Gomez, “Arturo Gomez”, Nueva Gaceta Bibliogrdfica, ano 1, nim. 5 (enero-
marzo de 1999): 8.
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Javier Ortiz y Silvia Jauregui. Se convirtié entonces en el editor respon-
sable de la segunda época del Boletin y publicé siete nimeros anuales de
1987 a 1995. También fue miembro del Consejo Editorial del Instituto
y editor de la Nueva Gaceta Bibliogrdfica, a partir de 1998, durante nueve
anos,'® en los cuales publicé alrededor de 32 niimeros. Fue justamente en
esa ultima etapa de su vida, colaborando como asistente editorial de la
Gaceta, cuando tuve oportunidad de conocerlo mejor.

Arturo era un ser humano de grandes amores, para él no habia tér-
minos medios. Amaba el mar, gusto que compartié con la mujer que lo
acompand y lo cuidé hasta el final de sus dias: Rosario Pulido. El Caribe
fue su segunda casa y Tulum, su refugio.

Fue un hombre de pocas palabras, de mirada profunda, introvertido
y analitico. Podia escuchar una conversacién e intervenir una vez o quiza
nunca, pero cuando lo hacia hablaba el hombre inteligente. Constante
en sus relaciones intelectuales: amaba la poesia, especialista y admirador
de Jorge Luis Borges, Saint-John Perse y de Fernando Pessoa, entre mu-
chos otros. Le interesaban los temas universales y clasicos. Nunca supe si
conoci6 el Mediterrdneo y sin embargo creo que lo recorrié mil veces con
los clasicos, hasta convertirse en un navegante mediterraneo del Caribe.

Arturo Gomez, sin saberlo, se transformé en “Un lector” de Borges:

QUE OTROS se jacten de las paginas que han escrito;
a mi me enorgullecen las que he leido.
No habré sido un filélogo,
no habré inquirido las declinaciones, los modos,
la laboriosa mutacién de las letras,
la de que se endurece en te,
la equivalencia de la ge y de la ka,
pero a lo largo de mis afnos he profesado
la pasion del lenguaje.

Mis noches estan llenas de Virgilio;
haber sabido y haber olvidado el latin

15> Gémez fungié como responsable de esta publicacion, véase Nueva Gaceta Bibliogrd-
fica, ano 1, ndm. 3 (julio-septiembre de 1998).
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es una posesion, porque el olvido
es una de las formas de la memoria, su vago sétano,
la otra cara secreta de la moneda.'®

Arturo fue un bon vivant con gazné y buenas maneras. Un hombre
de izquierda que dia a dia lefa La Jornada. Le gustaba el tequila, el fitbol,
las mujeres, la musica cldsica (Chopin, en particular), la lectura y los
programas policiacos. Acostumbraba celebrar su cumpleanos desde el 12
de octubre (como mencioné, él nacié el 13), pues Colén bien merecia el
festejo. Dejo de existir un viernes 24 de agosto de 2007 ante una protesta
generalizada del cielo: lluvia torrencial en la Ciudad de México. La des-
pedida fue un “jGoya!”. Su paso por la Universidad, de acuerdo con sus
propias palabras, puede resumirse de la siguiente manera:

Visto a la distancia que dan ya tantos anos, son mas las satisfacciones que
los pesares o tropiezos que hemos tenido en ese largo y fecundo contacto
con los libros, la bibliografia y la imprenta gracias a nuestra publicacién [el
Boletin]. Haber conocido, frecuentado e intervenido en el mundo de la ti-
pografia y el trabajo editorial nos enriquecio y otorg? el privilegio de tratar
y aprender de notables personalidades.'”

Su biblioteca personal, compuesta por alrededor de 1,800 voliime-
nes, fue donada por Rosario Pulido al Instituto de Investigaciones Bi-
bliograficas en el ano 2012 y se especializa en historia antigua, estudios
mayas, poesia, los clasicos, bibliografia y temas de cultura general. Asi
que Arturo Gémez Camacho, hombre de libros, sigue presente en nues-
tro Instituto.

16 Jorge Luis Borges, “Un lector”, en Obras Completas. Elogio de la Sombra (Buenos
Aires: Emecé, 1974), 1016-1017.
17 Gémez, “Arturo Gémez”, 10.
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Guia de documentos
para la historia de México
en archivos ingleses (siglo )

Gloria Grajales

GLORIA GRAJALES RAMOS

(¢-2)

Alejandra Vigil Batista*

T | irvan estas lineas para expresar todo mi carino y agradeci-
| miento a esta gran mujer y académica, quien me brind6
| todo su apoyo y amistad cuando ingresé al Instituto de In-
i vestigaciones Bibliograficas, en la sede de San Agustin, en el
ya lejano ano 1981.

Tengo presente a Gloria Grajales Ramos con sus sabios consejos y
su amena charla, cuando subia a platicar con ella en su cubiculo situado
en el tercer piso del edificio anexo de la calle Reptuiblica de El Salvador.
La recuerdo siempre vestida de manera elegante: peinado de salon, trajes
sastre, finas blusas, bolsos de piel y zapatos de tacén; pero lo que mas
llamaba la atencién de Gloria eran sus finos modales y su trato exquisito,
resultado de una refinada educacién.
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Me causaba admiracion la pasion y entusiasmo que dedicaba a sus
investigaciones. Nunca se casd, y pienso que ese fue uno de sus deseos
frustrados; cuando yo lo hice, al ano siguiente de ingresar al Instituto, se
preocupd por guiarme y aconsejarme para ser una buena ama de casa.
A pesar de la sincera y entrafable amistad que surgié entre nosotras, era
muy reservada en cuanto a su vida privada. Naci6 en el estado de Vera-
cruz, pero se sentia chiapaneca, ya que su familia era oriunda de aquella
entidad. Me platicaba que el domicilio familiar se ubicaba en la calle
Andhuac, en la colonia Roma Sur. Tuvo una hermana, para entonces ya
fallecida, quien habia procreado una hija; era toda la familia que le que-
daba. Su sobrina estaba casada y tenia un par de hijos pequenos; con
ellos comia los domingos.

Cuando conoci a Gloria, vivia en un departamento ubicado en la
avenida Coyoacan en la Colonia del Valle y siempre se trasladaba en taxi.
Gracias a ella también gocé de una relaciéon cercana con Irma Contreras,
gran amiga de Gloria, queridisima investigadora del Instituto. Irma tra-
bajaba en las nuevas instalaciones en el Centro Cultural Universitario,
sin embargo, iba a San Agustin con frecuencia. En esos dias de visita
ibamos a la cafeteria del Hotel Isabel la Catélica, frente a la Biblioteca,
junto con Octavio Gordillo, gran amigo de ambas, quien también traba-
jaba en San Agustin.

Gloria estudi6 la carrera de Historia en la Facultad de Filosofia y
Letras de la Universidad Nacional Auténoma de México, situada en la
Casa de Mascarones, su antigua sede, antes de la fundacién de Ciudad
Universitaria en 1954. Obtuvo el grado de maestria en 1951, debido a
que los egresados salian como maestros o doctores universitarios; afnos
después se doctoro.

El 31 de enero de 1948 ingres6 como investigadora a contrato en el
Instituto de Historia de la unawm, el cual se habia fundado tres afios antes
en un anexo de la Biblioteca Nacional, en el antiguo templo de San Agus-
tin; alli trabajoé con Rafael Garcia Granados. El 20 de octubre de 1955,
José Ignacio Rubio Mané agradeci6 a Gloria y a otras seforitas del Insti-
tuto de Historia por cooperar en su investigacion sobre el virreinato de la
Nueva Espafia, en la paciente tarea de transcribir documentos. El 16 de
agosto de 1967, el Consejo Técnico de Humanidades ratifico el dictamen
mediante el cual se eligieron cinco académicos para ocupar plazas de
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investigador en la Biblioteca Nacional de México, siendo Gloria una de
las elegidas y la inica mujer del grupo.

En 1970, como investigadora de base, fue designada jefa de la Sec-
cion de Manuscritos en la Biblioteca, donde elaboro los inventarios ge-
nerales de los diversos ramos que constituyeron esa seccion. Ahi coloco
cada uno de los documentos en modernos y funcionales legajos, dentro
de sobres para su preservacion, y se encargd de catalogar los ramos mas
importantes, como el del presidente Benito Judrez. Asimismo, tuvo a su
cargo la preparacion y montaje de diversas exposiciones realizadas en la
Sala de Reserva. Atendia las consultas orales y por correspondencia de
numerosos investigadores mexicanos y extranjeros. Preparé un trabajo
sobre los “Intereses angloamericanos en el Istmo de Tehuantepec”, con
base en la documentacion de la Seccién, e inicié otro relativo a la “Co-
rrespondencia de don Agustin Rivera”. Publicé diversas resefias de obras
bibliograficas. Su interés por conocer nuestro pasado a través de criterios
—no s6lo nacionales, sino extranjeros— que le permitieran adoptar una
posicion mds equilibrada ante los acontecimientos y ampliar el campo
de estudio la llevé a solicitar una licencia para investigar documentos de
interés para la historia de México, existentes en instituciones fuera de nues-
tras fronteras, y para observar el funcionamiento de las secciones de ma-
nuscritos en repositorios de Gran Bretana, Francia y Espana.

Sus viajes de estudio en Reino Unido incluyeron las universidades
de Cambridge y Oxford, el Departamento de Manuscritos y la Bibliote-
ca del Museo Britdnico, la Public Record Office y el Institute of Historical
Research de la Universidad de Londres. En Estados Unidos de Norteamé-
rica ocupo el cargo de ayudante de investigacion en el Center of Interna-
tional Studies de la Universidad de California, en Berkeley, y prosiguio
sus investigaciones en la Biblioteca Bancroft.

Consiguio la Special Crosby Scholarship, que otorgaba la Asociacion
de Universitarias Mexicanas por concurso. El primer ano de su estancia
en Londres estuvo auspiciado y financiado por la British Federation of
University Women; la investigacion estuvo bajo la orientacion y guia del
eminente latinoamericanista inglés Robin A. Humphreys, profesor de esa
especialidad en la Universidad de Londres. El segundo ano obtuvo el
financiamiento de la Organizacion de Estados Americanos y se llevé a
cabo en la Biblioteca Bancroft de la Universidad de California en Berkeley,
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haciendo uso de la microfotografia que de la Foreign Office de Londres se
conserva en esa Biblioteca.

Tuvo la oportunidad de continuar un afio mas su trabajo en Ber-
keley, gracias a la ayuda de los investigadores Woodrow Borah y Sher-
burne E Cook del Departamento de Historia y de Francis Violich del
Departamento de Regional and City Planning de la Universidad de Ca-
lifornia, colaborando como ayudante de investigacion en el Center for
Latin American Studies del Institute for International Studies de aque-
lla universidad. En la Public Record Office encontré una gran riqueza
documental, basada en la correspondencia diplomatica de la llamada
Comision Mexicana, constituida por los agentes diplomaticos de Gran
Bretana establecidos en la capital, asi como en los puertos del Golfo y del
Pacifico, desde donde ejercian el control sobre el comercio maritimo de
su pais con México.

Resultado de esta investigacion fue la Guia de documentos para la his-
toria de México existentes en la Public Office de Londres, 1827-1830, editada
por el Instituto Panamericano de Geografia e Historia en 1967, y la Guia
de documentos para la historia de México en archivos ingleses (siglo xix), publi-
cada por el Instituto de Investigaciones Bibliograficas en 1969, asi como
Meéxico y la Gran Bretaiia durante la Intervencion, 1861-1862, gracias a la
seleccion de documentos, de los cuales hizo la transcripcion paleografi-
ca, la traduccion y sintesis; este titulo vio la luz en la coleccién Archivo
Historico Diplomatico Mexicano de la Secretaria de Relaciones Exteriores
en 1974.

De su autoria destacan otros titulos, como Cristianismo y paganismo
en la altiplanicie mexicana, siglo xvi (¥ce, 1949), Nacionalismo incipiente en
los historiadores coloniales, estudio historiogrdfico (unam, 1961) y Bibliografia
guadalupana, 1531-1984, compilado y editado por Gloria Grajales y Er-
nest J. Burrus (Georgetown University Press, 1986), edicién bilingiie que
contiene una recopilacion de las obras sobre Guadalupanismo en diver-
sos idiomas; en su origen fue un trabajo de investigacion del Instituto de
Investigaciones Bibliograficas, donde le autorizaron imprimirlo fuera del
mismo en 1982. Ademds, vale la pena mencionar otros articulos, pro-
ducto de su labor como investigadora, por ejemplo “La Alianza Tripartita
en el 'Public Record Office’ de Londres”, que aparecié en Historia Mexi-
cana 12, nim. 1 (julio-septiembre de 1962) e “Intervencién Francesa y
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Segundo Imperio en el Public Record Office de Londres”, publicado en la
misma revista en su volumen 13, nim. 2 (octubre-diciembre de 1963).

Otra faceta de Gloria fue la de ser poetisa. Producto de esta voca-
cion escribié Vivencias: poemas, publicado en 1977, con temdtica misti-
ca, filosofica, amorosa, nostalgica, paisajista y descriptiva. Dedic6 varios
poemas a su segundo hogar: Chiapas.

El antiguo templo de San Agustin sufrié danos considerables du-
rante un temblor en 1983 o 1984, por lo que no reunia las condiciones
necesarias para trabajar en él, asi que el personal académico y adminis-
trativo que laboraba en ese edificio, tuvo que emigrar a las instalaciones
del Centro Cultural Universitario. Fue entonces cuando Gloria decidi6
jubilarse, porque decia que le quedaba muy lejos Ciudad Universita-
ria. Finalmente dejé preparada una “Guia bio-bibliografica de la mujer
mexicana”.

La udltima vez que estuve con ella fue a finales del ano 1985, cuando
le llevé a mi primera hija para que la conociera. Ya estaba enferma y re-
gresé a vivir a la colonia Roma Sur. Lamentablemente no la volvi a very
me enteré de su fallecimiento mucho tiempo después de ocurrido.
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ENSAYOS DE BIBLIOGRAFiA
MEXICANA
AUTORES, LIBROS, IMPRENTA, BIBLIOTECAS

PRIMERA SERIE

ROBERTO MORENO

UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
Mixico 1986

ROBERTO MORENO DE LOS ARCOS

(1943-1996)
ENTRE LA BIOGRAFIA Y LA CRONICA

Maria Rosa Avila Hernandez*

uerido maestro, Roberto Moreno:

Con motivo de la celebracion de los 150 anos de la funda-
cién de la Biblioteca Nacional y 50 del Instituto de Investi-
gaciones Bibliograficas, me invitaron a escribir un bosquejo biografico
sobre usted.

Comenzaré mencionando cémo lo conoci. Eran los tltimos dias del
ano escolar de 1965. Los alumnos del maestro Ernesto de la Torre Villar,
adscritos a la materia de Técnica de Investigacion Historica, nos encon-
trdbamos en el séptimo piso de la Torre 1 de Humanidades, sede del Insti-
tuto de Investigaciones Historicas, haciendo fila para que el maestro nos
revisara el trabajo final de dicha materia. Usted lleg6, de prisa, con una
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carpeta en sus manos; vestia de traje y corbata, abrigado con una gabardi-
na beige. Era un joven de presencia agradable. Entré rapido al salén, para
entrevistarse con don Ernesto, al tiempo que se escuchaban los silbidos
del alumnado. Nos tocaba pasar a dos comparieras y a mi. Al estar frente
al maestro, usted brome¢ diciéndole, mientras nos miraba acusatoria-
mente, que nosotras no lo dejabamos entrar. En ese momento, ademads
de ser alumno del maestro, también era su colaborador en la Biblioteca
Nacional de México.

En agosto de 1969 ingresé a trabajar en esa institucion, que estaba
ubicada en el antiguo convento de San Agustin, edificio que colinda al
norte con la calle Republica de Uruguay, al sur con Republica de El Salva-
dor, al oriente con un estacionamiento junto a la iglesia de Santa Ménica,
y al poniente con la calle de Isabel la Catélica.

Gracias a la generosidad del maestro Ernesto, director de la Biblio-
teca, conoci al profesor Arturo Gémez Camacho y comencé a trabajar en
el Departamento de Sala de Juntas, que se encontraba exactamente arriba
de su oficina y enfrente del Departamento Tiflologico. El senor Gémez,
como yo lo nombraba, me explicé que ahi se hacia la Bibliografia Mexi-
cana; me dijo que mi trabajo consistiria en hacer las fichas bibliograficas
de los libros proporcionados por el senor Guillermo Hernindez Avila,
jefe del Departamento de Adquisiciones, y que la ficha era igual a la que
se hacia en la clase de Técnica de Investigacion. Ademas, habia que des-
glosar los elementos necesarios para la elaboracién del indice analitico.
El trabajo se hacia en las antiguas maquinas Olympia. La formacién del
fasciculo era realizada por Arturo Gémez. Después me enteré de que él,
usted y el doctor José Ignacio Mantecén Navasal eran los editores de la
publicacion.

Usted no se encontraba en México en ese momento. Dijeron que se
habia ido a los Estados Unidos, para asistir a un congreso sobre Darwin.
Cuando regreso, se presento en la Sala de Juntas y joh sorpresa!, yo lo
conocia. Fisicamente estaba transformado, totalmente diferente al mu-
chacho del séptimo piso de la Torre 1 de Humanidades: lucia el cabello y
barba largos, y bigote; vestia un traje café de terciopelo con rayas anchas
y no usaba corbata. En ese momento me pareci6 desalifiado, en compa-
racién con la primera vez que lo vi.
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Le pregunt6 a su secretaria, Maria de Jesis Cordova, quién era yo.
Ella le respondi6 que era alumna del maestro Ernesto.

Antes de aceptarme, usted me puso varias pruebas. Su voz y su trato
eran mas que serios. La primera prueba —y la tinica que voy a referir—
consistia en investigar el nombre de todas las universidades del pais, mads
sus direcciones, y debia entregar la informacién a mdaquina. Acudi con
el sefior Hernandez para saber donde podia hacer la bisqueda. Me en-
vio con la seforita Blanca Castanon, jefa de Servicio al Pablico, quien
amablemente me prest6 el Directorio de universidades de la Reptblica;
copié los datos en la maquina mecanica Olympia y, una vez terminado,
se lo entregué. Usted lo recibié sin hacer comentario alguno.

;Recuerda usted el afilo 19727 Fue cuando decidieron renovar el
equipo electronico BM, la maquina mmiv secretarial, que fue remplaza-
da por el nuevo equipo electrénico modelo M172 composser, compues-
to por una unidad grabadora y una unidad de salida, mejorada con el
uso de esferas de diferentes familias tipograficas. La calidad de impresién
de la Bibliografia Mexicana y del Anuario Bibliogrdfico mejoré notablemen-
te, digna de la Biblioteca Nacional. Tuvo que adecuarse un area para el
nuevo equipo en el tercer piso, frente al Departamento de Adquisiciones.
Ambos departamentos quedaban del lado de Reptiblica de El Salvador.
Para mayor aprovechamiento del sistema, usted y Arturo asistieron a un
curso de capacitacion en las oficinas de 18m. El personal aument6 y tam-
bién lo mandaron a esa capacitacion. Esa nueva area de trabajo recibi6 el
nombre de Departamento de Maquinas, el cual quedé integrado por Ma-
ria de Jestis y Cordova, Socorro Chavez Cano, Maria Guadalupe Garcia
Gonzadlez, Maria Guadalupe Gonzdlez Maldonado, Concepcién Ruelas
de Salgado, Sergio Sanchez Espinosa, Guadalupe Ramirez Flores y la que
esto escribe.

Antes de continuar, recordaré con usted dos lugares que fueron muy
famosos entre el personal de la Biblioteca. Estaban ubicados en la planta
baja del Hotel Isabel, que se encontraba en la esquina de las calles Isa-
bel la Catélica y Repuiblica de El Salvador: el café y la cantina a la que
usted —seglin cuenta la historia oral— le puso “La Capilla Sixtina”, en
referencia al cantinero que se llamaba Sixto. Los dos lugares eran visita-
dos asiduamente por el personal académico y administrativo, pero La
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Capilla era especialmente concurrida los dias de quincena, para que don
Sixto les cambiara sus cheques. En el café se llevaban a cabo reuniones
“académicas”, en donde los investigadores asistentes discutian sus temas
de trabajo y en donde aprendieron tantas cosas —segin lo dicho por
usted— de don Agustin Millares Carlo, a quien el doctor Mantecén lla-
maba “Centella bibliogrifica”. Ademds de usted, también asistian al café
Arturo Goémez, Tarsicio Garcia, Ignacio Gonzalez-Polo, Andrea Sinchez
Quintanar y posiblemente Ignacio Osorio, entre otros.

Querido maestro, ;se acuerda de 1972? Cuando estall6 la huelga de
los trabajadores de la unam, agrupados hasta entonces en una asociacion,
querian que ésta se convirtiera en sindicato. La unam y, por supuesto, la
Biblioteca Nacional, fueron cerradas. La huelga dur6 varios meses. En
todo ese tiempo el personal de la unam continué —y todavia continua-
mos— recibiendo nuestro cheque el dia de pago. El doctor Pablo Gonza-
lez Casanova ocupaba la rectoria. Por lo anterior, los trabajos que debian
salir con determinada periodicidad se atrasaron, entre ellos la Bibliografia
Mexicana y el Anuario Bibliogrdfico.

En 1978 terminé el segundo periodo del maestro Ernesto de la To-
rre Villar como director del Instituto de Investigaciones Bibliograficas. Se
inici6 el proceso sucesorio. Usted figuraba en la terna, junto con la maes-
tra Maria del Carmen Ruiz Castaneda. La Junta de Gobierno designé a
la maestra, lo cual la convirti6 en la segunda mujer en ocupar el cargo de la
direccion de la Biblioteca Nacional.

Un ano después, hubo cambio de director del Instituto de Investi-
gaciones Historicas. Usted particip6 en el proceso y la Junta de Gobierno
lo nombr6 director de dicho instituto. Entonces, le correspondi6 hacer el
cambio fisico del mismo, que se reubicé del séptimo piso de la Torre 1 de
Humanidades a su nueva sede, ubicada en la zona cultural universitaria.
También en esa época rescat6 el valioso fondo de la biblioteca de la So-
ciedad Cientifica “Antonio Alzate”, que se encontraba “emparedado” en
un cuarto de la antigua escuela de Jurisprudencia, ubicada en el viejo ba-
rrio estudiantil de San Ildefonso. Ese fondo bibliografico y documental
fue descubierto por la maestra restauradora Pilar Avila y por la licenciada
Olga Sdenz de la Direccién General del Patrimonio Universitario, pero
desafortunadamente, fue separado: una parte quedo en la biblioteca del
Instituto a su cargo; algunos materiales en el Centro de Estudios para la
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Universidad, enviados alli para su restauracion; la mayor parte de los
libros y el archivo de la Sociedad quedé en resguardo de la Facultad de
Ingenieria en la Biblioteca Historica del Palacio de Mineria, donde el in-
geniero José Manuel Covarrubias Solis, director de la Facultad, recibio el
fondo con mucho interés.

Lleg6 1985 y el 19 de septiembre, a las 7 de la manana con 17 mi-
nutos, la Ciudad de México se vio devastada por el terremoto, todo se
paralizé. Al dia siguiente, por la noche, volvié a temblar. El gobierno,
encabezado por el licenciado Miguel de la Madrid, establecié la Comi-
siéon Nacional de Reconstruccion. El presidente dijo ante los medios
que era necesario que el gobierno, con el concurso activo de la socie-
dad, tomara las medidas necesarias para restablecer las condiciones y el
funcionamiento de la Ciudad de México y otras poblaciones afectadas.
Precisamente, para esta ciudad se crearon varios subcomités. A usted le
toco coordinar el Subcomité de Modificacién y Adecuacién de Modos de
Vida Urbana, integrado por ocho renombrados ciudadanos y una secre-
taria técnica.

En 1989 usted fue nombrado Coordinador de Humanidades por
el doctor José Sarukhan, quien iniciaba su rectorado. Como parte de su
nuevo cargo, usted presidia el Consejo Técnico de Humanidades. Nunca
se despegd del ambito editorial. También presidia las reuniones convoca-
das por la Secretaria Técnica de Programacién Editorial y con los respon-
sables de ediciones del sistema, para estar al tanto de sus problematicas
y sus resoluciones. En la Secretaria Técnica se revisaban los contratos de
edicién, reimpresion, coediciones, etc. Al respecto, usted ordend que el
contrato que estuviera en contra de los intereses de la Universidad fuera
rechazado. Como parte de este empeno, la responsable de la Secretaria
acudia a su domicilio particular con los contratos revisados para que us-
ted también revisara el original. ;Se acuerda?, lo firmaba hoja por hoja al
margen y al calce y procedia con siete tantos mas, hasta que su mano se
cansaba, ya que nunca le gust6 usar el facsimil.

Querido maestro, su salud estaba quebrantada. Dejo la Coordina-
cion y volvié a la investigacion y a la docencia en el Instituto de Investi-
gaciones Historicas, en donde el Gltimo nombramiento que obtuvo en
1981 fue el de Investigador Titular “C” de tiempo completo, definitivo.
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Maestro, su pasion por la imprenta, con todo lo que la palabra re-
presenta, se inicié6 muy joven. En una conferencia dictada en alguna Feria
del Libro de Mineria, hablé de lo maravilloso que era ver la evolucién
creativa del libro, desde que llegaba como manuscrito hasta que salia
impreso. En cuanto a su materia de estudio, la Historia, usted era un
apasionado del siglo xviit novohispano. Al respecto, hered¢ la catedra del
maestro Ignacio Rubio Mané, que impartia en la Facultad de Filosofia y
Letras. Como historiador se dedic6 al estudio de la ciencia de ese mismo
siglo. Fue estudioso de José Antonio Alzate, Ignacio Bartolache, Antonio
de Le6n y Gama, Darwin, Linneo, etc. Ademas, usted tenia mucho interés
en el axolotl o ajolote, animal originario de México. Tan es asi que, aparte
de escribir sobre el batracio, conservaba en su cubiculo del Instituto de
Investigaciones Historicas un cuadro con la imagen del mismo.

Querido maestro, el tiempo se acaba. Su cuerpo fue agredido por un
cancer buco-faringeo que lo llevo a la muerte. Su cuerpo fue incinerado,
pero su espiritu que es energia se encuentra en el universo.

Atentamente:

Su colaboradora de siempre y amiga de mas siempre,

Rosi Avila.

P.D. Le comento que poco después de su partida, Enrique, su herma-
no, le entreg6 al entonces director de Publicaciones, el maestro Vicente
Quirarte, un manuscrito de usted, que se publicé con el nombre de Mi
chante, obra péstuma. Con tal motivo, el maestro Quirarte le organizé un
homenaje, nada menos que en los talleres de la Imprenta Universitaria,
con la presencia de su mamg, su hermano, la doctora Maria del Refugio
Gonzalez (su esposa) y los trabajadores de la Imprenta con los que usted
tanto convivio.

También le digo que el vasto material de globos aerostaticos que
reunio6 fue entregado por la doctora Gonzdlez a su alumna Rocio Hamue,
quién aprovecho el material e hizo un buen trabajo. En honor y recono-
cimiento a usted, lo publicé la Facultad de Ingenieria con el nombre El
globo de Cantolla. Historia de la aerostacion en México, 1784-1914, al cual le
hizo una introduccién el ingeniero don José Manuel Covarrubias Solis,
su gran amigo.
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ErRNESTO MEJiA SANCHEZ
(1923-1985)

Laurette Godinas*

rnesto Mejia Sanchez, nacido el 6 de julio de 1923 en Masa-
ya, Nicaragua, dio desde muy joven curso a su veta bibliéfila.
Segun sus bidgrafos, crecié en su ciudad natal en un ambien-
te culturalmente muy rico que se vio reforzado en la adoles-
cencia, cuando se fue a estudiar a la ciudad de Granada, en la que estaba
activa una generacion de poetas e intelectuales vanguardistas con los que
estableci6 vinculos entrafiables, como José Coronel Urtecho y Pablo An-
tonio Cuadra. De estos vinculos naci6 su primera vocacion de editor, al
colaborar en la revista Cuaderno del Taller San Lucas, 6rgano difusor de la
Cofradia de Escritores y Artistas Catolicos del Taller San Lucas, grupo de
amigos vinculados por sus afinidades culturales y su fe catdlica.

* Instituto de Investigaciones Bibliograficas, unam.

Boletin del 118, vol. xxu, nims. 1y 2, México, primer y segundo semestres de 2017 189

Prohibida la reproduccién total o parcial por cualquier medio sin la autorizacion escrita del titular de los derechos patrimoniales.

D. R. © Universidad Nacional Autonoma de México, Instituto de Investigaciones Bibliograficas




LAURETTE GODINAS

Particip6 activamente en los primeros tres nimeros que aparecieron
los dias 18 de octubre de 1942, 7 de marzo y 18 de octubre de 1943;!
y aunque ya no vio publicado el cuarto nimero (en octubre de 1944
se encontraba en México), colaboré en tres volimenes con la colum-
na “Brdjula para Leer”, en cuadernillos anexos, “una fuente inapreciable
para enterarse de la creacién, el pensamiento y la vida cultural de los
anos cuarenta tanto dentro como fuera del pais”,? tarea bibliografica que
prefigur6 la amplia labor que llevaria a cabo en México en su calidad de
investigador de la Biblioteca Nacional y, posteriormente, del Instituto
de Investigaciones Filolégicas de la Universidad Nacional Auténoma de
México.

En la valiosa correspondencia que de él conserva la Biblioteca Na-
cional se evidencia que Rafael Heliodoro Valle fue el punto de contacto
entre el joven nicaragiiense y México. Alfonso Reyes, entranable amigo
del hondurefio, y Raimundo Lida fueron los encargados de vincular a
Ernesto Mejia Sanchez con El Colegio de México, donde la vida acadé-
mica giraba alrededor de la Nueva Revista de Filologia Hispdnica, proyecto
que el doctor Lida habia traido del Instituto de Filologia de Buenos Aires.
Antonio Alatorre comparte en el libro El Colegio de México: una hazaria
cultural 1940-1962 el siguiente testimonio acerca de la presencia bené-
vola de Raimundo Lida y de la primera generacion de estudiantes de lo
que se convertiria en el Centro de Estudios Lingiiisticos y Literarios de El
Colegio de México:

La venida de Raimundo Lida al Colegio fue una bendicién del cielo. Du-
rante los tres anos de esta primera generacion (1948-1950), Lida estuvo
siempre presente. Nunca perdi6 su fama de exigente, de severo (nunca se
callaba cuando se topaba con la estupidez o con la improvisacién), pero
lo que reinaba era un espiritu de cordialidad, de alegria, de entusiasmo.
Habia buen humor. Framos una familia muy activa y muy feliz integrada
por dos argentinos (Sonia Henriquez Urefia y Roy Bartholomew), dos pe-
ruanos (José Durand y Javier Sologuren) y dos centroamericanos (Ernesto

! Jorge Eduardo Arellano, “El Cuaderno del Taller San Lucas: archivo perdurable de la
identidad cultural de Nicaragua”, América: Cahiers del criccaL 9, ndm. 1 (1992): 99-117.
2 Ibid., 109-110.
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Mejia Sdnchez, de Nicaragua, y Addy Salas, de Costa Rica), ademads de los
seis mexicanos (Victor Adib, Berta Espinosa, Ricardo Garibay, Jorge Her-
nandez Campos, Carlos Villegas y Antonio Alatorre): “éramos doce los dis-
cipulos de Lida: seis mexicanos y seis latinoamericanos”.?

Como consta de la correspondencia con Rafael Heliodoro Valle, la
vida de Ernesto Mejia Sanchez se vio colocada durante los anos subse-
cuentes bajo el signo del viaje, primero con los estudios doctorales en
la madrilena Universidad Complutense, dramaticamente marcada por la
falta de los apoyos prometidos dada la situaciéon compleja que vivié El
Colegio de México al terminarse el subsidio de la Fundacién Rockefeller
en 1952, y luego con un breve retorno a Nicaragua que le sirvié para dar-
se cuenta de que le era imposible vivir en el pais gobernado por el poder
impuesto de Anastasio Somoza, momento en el cual escribiria una parte
sustancial de Vela de la espada, su poemario revolucionario.*

Entonces el regreso a México se impuso como un movimiento natu-
ral en el que el poeta y fil6logo centroamericano se incorporo6 a la vida de
un foco de irradiacién de la cultura escrita contemporanea: la Biblioteca
Nacional de México y el Instituto Bibliografico Mexicano, resucitado cual
fénix de sus cenizas por el doctor Manuel Alcala Anaya en 1959.

El entranable testimonio de Irma Contreras Garcia acerca de la vida
académica del doctor Ignacio Mantecon, ambos parte del niicleo inicial
de investigadores de este nuevo impulso por la Bibliografia Mexicana, da
cuenta de que Ernesto Mejia Sanchez, junto con Agustin Millares Carlo y
Guillermo Fernandez de Recas, se unieron a este gran esfuerzo de Manuel
Alcald que llevaria ademas a la creacién del Departamento Tiflolégico y
a la implementacion de la béveda de seguridad para la conservacion 6p-
tima de los materiales mas valiosos.®

La labor filolégica y bibliografica de Ernesto Mejia Sdnchez, que ha-
bia dado pie a valiosas contribuciones —en la veta popular de tradicién

3 Clara E. Liday José A. Matesanz, El Colegio de México: una hazania cultural 1940-1962
(México: El Colegio de México, 1990), 255.

#Véase al respecto Ricardo Llopesa, “Algunas consideraciones sobre la poesia de Ernesto
Mejia Sanchez”, Revista Iberoamericana 67, nim. 157 (octubre-diciembre de 1991): 966.

° Irma Contreras Garcia, “Semblanza del doctor Ignacio Mantecén Navasal”, Boletin
del Instituto de Investigaciones Bibliogrdficas 1, segunda época (1987): 13-17.
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hispanica como los Romances y corridos nicaragiienses, publicados en
México por la Imprenta Universitaria en 1946, y en el estudio del nica-
ragliense mas internacional, el gran Rubén Dario, cuyos Cuentos comple-
tos, ordenados cronolégicamente y suplementados con un apartado de
addenda y corrigenda que habia publicado el Fondo de Cultura Econé-
mica en 1950, seguidos de una edicion de Los primeros cuentos de Rubén
Dario en la coleccién Studium de la editorial del mismo nombre un ano
después, obras en las que demostré “contra lo sostenido por el doctor
E. K. Mapes y Julio Saavedra Molina que Dario, antes de su temporada
chilena, ya poseia una cultura clasica, helénica, latina y hebrea, espanola
y moderna, adquirida en la Biblioteca Nacional de Nicaragua”—* se vio
complementada al ingresar al Instituto Mexicano Bibliografico con dos
lineas de investigacion de suma importancia para la historia de la cultura
mexicana. Por un lado, la labor filolégica que emprende el estudio y la
edicion critica de la obra de Manuel Gutiérrez Ndjera, en el marco del
cual publicé primero las Cartas del jueves’ y organizo en el recinto de la
Biblioteca Nacional, con motivo del primer centenario de su nacimiento
en 1959, la Exposicion documental de Manuel Gutiérrez Ndjera 1859-1959,
cuyo catdlogo, publicado por la Direccién General de Publicaciones de
la unam el mismo afio, mereci6 el siguiente comentario de José Emilio
Pacheco: “Exponer la pluma, el tintero, los guantes, el baston, los libros
que ley6 Gutiérrez Ndjera, al lado de las fotografias amarillas, las cartas 'y
tarjetas hasta entonces s6lo conocidas por los particulares, constituy6 un
reconocimiento fresco y vivo de la presentacion del poeta”?

Fue 1959 también el ano de la publicacion del tomo 1 de Obras de
Manuel Gutiérrez Najera, dedicado a la critica literaria, en el que Ernesto
Mejia Sanchez aporto6 el resultado de sus propias investigaciones al valio-
so trabajo iniciado por Mapes.

Por otra parte, ese ano, el investigador del Instituto Bibliografico
Mexicano, cuyo nombre figura con los de Manuel Alcala y cinco o seis

¢ Julio Valle Castillo, “Ernesto Mejia Sanchez, critico de Rubén Dario”, Lengua, nim.
34 (agosto de 2009): 166.

7 Manuel Gutiérrez Ndjera, Cartas del jueves, en Las Letras Patrias, nim. 5 (1957):
57-145.

8 José Emilio Pacheco, “Exposiciéon documental de Manuel Gutiérrez Ndjera 1859-
1959”, Revista de la Universidad, nim. 5 (enero de 1960): 38.
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colegas a lo largo de las publicaciones del mismo entre 1959y 1965, bajo
la gestion del primero, tomo las riendas de otro proyecto de gran impac-
to a nivel nacional: la edicion para el Fondo de Cultura Econémica de
las Obras completas de Alfonso Reyes quien, por intermediacion de Rafael
Heliodoro Valle, lo habia apadrinado en el mundo académico mexicano
y con quien mantendria una amistad cordial hasta su fallecimiento en
ese mismo ano. Ernesto Mejia Sanchez daria a la luz los tomos publica-
dos entre 1961 y 1981 —del xmn al xxi—, anteponiendo a la seleccién de
la profusa obra de Alfonso Reyes estudios preliminares que marcaron
pautas para su interpretacion en el conjunto de las letras mexicanas.

A este proyecto siguid, como miembro del Instituto Bibliografico
Mexicano, el de la preparacion de una exposicion bibliogréfica titulada
Las Casas en México, en la cual destaca no la producciéon intelectual de
fray Bartolomé de las Casas en general, sino —de manera muy particu-
lar— su impacto en el imaginario colectivo mexicano. Despunta, en el
folleto publicado a raiz de dicha exposicién, la introduccién en la que se
problematiza el modo de seleccion y clasificacion de los materiales res-
guardados en los fondos de la Biblioteca Nacional, el Instituto Nacional
de Antropologia e Historia, la Universidad Benito Juirez de Oaxaca y
otros repositorios nacionales.’

Esta publicacion se realizo durante la primera parte de 1967, ano
clave en el que el Instituto Bibliografico Mexicano y la Biblioteca Na-
cional se transformarian en el Instituto de Investigaciones Bibliograficas,
reconociendo a la vez su importancia y su gran responsabilidad ante la
Universidad y la sociedad mexicana.

Fruto de ese interés por la herencia colonial es también su articulo
que marca sendas nuevas en la investigacion bibliografica “Los cronistas
de las 6rdenes religiosas mencionadas en el Epitome de Leon Pinelo”,
publicado en el tltimo nimero del Boletin de la Biblioteca Nacional corres-
pondiente al ano 1968."°

% Fra tal el reconocimiento y la red de contactos construida por Ernesto Mejia San-
chez que sali6 una resena de una cuartilla de dicho folleto en el Bulletin Hispanique 70,
nim. 1 (1968): 210-211.

0 Ernesto Mejia Sdnchez, “Los cronistas de las 6rdenes religiosas mencionadas en
el Epitome de Leon Pinelo”, Boletin de la Biblioteca Nacional de México 17, segunda época,
nams. 3-4 (1968): 17-40.
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Adscrito desde sus inicios al Centro de Estudios Literarios, donde
colabor6, como ya se dijo, en la edicién critica de la obra de Manuel
Gutiérrez Najera, cuando el Centro se convirtié en 1973 en Instituto de
Investigaciones Filologicas, del que fue uno de los pilares mas sélidos, Er-
nesto Mejia Sanchez formé naturalmente parte del equipo de trabajo del
doctor Rubén Bonifaz Nuno, aunque nunca se alejé del todo de los inte-
reses bibliograficos que marcaron el inicio de su carrera académica, pues
sus maestros Rafael Heliodoro Valle, Alfonso Reyes y Raimundo Lida lo
marcaron con su tinta indeleble."

Profesor entranable de la Facultad de Filosofia y Letras, dedicé una
parte importante de su talento filolégico a la creacion poética, en la que
cultivé el género que su compatriota y poeta Pablo Antonio Cuadra lla-
mo “prosema”, el cual se caracteriza por “la acumulacion de datos con-
tenidos generalmente en una sola estrofa, la brevedad y la lucidez, lo
anarquico y el tono contundente de la expresion, que concurren para
romper la rigidez del lenguaje y la sintaxis, desde una visién organiza-
dora que oscila entre el modelo narrativo y el poético, y donde todo es
permisible en el discurso “.'?

Esta punteria, esta permanente seleccion de la palabra perfecta para
ejercer el arte de la critica, a menudo volcada en autocritica, caracterizaria
también la relaciéon de Ernesto Mejia Sanchez con su terruno de origen y
sus tribulaciones poéticas. Tras el triunfo de la revolucion liderada por el
Frente Sandinista de Liberacién Nacional, en 1979, regresé brevemente
a Nicaragua antes de aceptar el puesto de embajador de su pais, primero
en Espafa y posteriormente en Argentina.

Como consta en la nota necrolégica publicada por Eduardo Cama-
cho en el suplemento cultural del periédico Excélsior, La Cultura al Dia,
Alicia Zendejas, egregia académica de la Facultad de Filosofia y Letras, y
amiga de Ernesto Mejia Sanchez, comenté que le habia sido confiado por
el critico nicaragliense que tenia problemas cardiacos que lo obligaron a

I Les dedicaria, como bien lo apunta Julio Valle Castillo en el articulo ya menciona-
do, su edicion de los Primeros cuentos de Rubén Dario, publicada por la unam en 1961: A. R.
/ &/ R.H.V./IN MEMORIAM / R. L. / HIC, citado en Julio Valle Castillo, “Ernesto Mejia
Sdnchez, critico de Rubén Dario”, 166.

12 Ricardo Llopesa, “Algunas consideraciones sobre la poesia de Ernesto Mejia San-
chez”, 960.
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ERNESTO MEJiA SANCHEZ

vender su casa en la Ciudad de México, con el propésito de buscar un cli-
ma y altura mds clementes en Mérida,* donde falleceria el 28 de octubre
de 1985 (y no el primero de noviembre, como erroneamente se informa
en varias noticias biobibliograficas).

Su amplia biblioteca fue donada al Instituto de Investigaciones Filo-
légicas de la unam, donde los interesados pueden atin consultar lo que no
se fue de él con su prematura muerte y lo que nutrié una vida dedicada a
la investigacion: sus libros.
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Josk QUINONES MELGOZA
(1938-)

Hilda Julieta Valdés Garcia*

o0sé Quinones Melgoza naci6 en 1938 en Coalcomén, Mi-
3@l choacdn. Realiz6 sus estudios de licenciatura, maestria y
i doctorado en Letras Clasicas en la Universidad Nacional Au-
| tonoma de México, y se gradué con mencién honorifica en
los estudios de posgrado.

En 1961, siendo estudiante de licenciatura, acudié a la Biblioteca
Nacional de México para entrevistarse con el doctor Manuel Alcald, quien
al recordarlo como alumno sobresaliente le ofreci6 trabajar medio tiem-
po como bibliotecario en la Seccion de Bibliografia. En los siete afnos que
labor6 alli se formé con ilustres maestros, como Agustin Millares Carlo
y José Ignacio Mantecén; trabajo al lado de Ernesto Mejia Sanchez, Irma
Contreras, Ignacio Osorio, Roberto Heredia y German Viveros, con quie-
nes compartié su vocacién por la bibliografia y la bibliofilia. Laboré en

* Instituto de Investigaciones Bibliograficas, unam.
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este repositorio durante dos etapas. En la primera (1961-1965) se form6
al lado de Ignacio Mantecén como bibliégrafo; en la segunda (1967-
1968) fungié como Investigador Asociado “A” de medio tiempo en el
recién fundado Instituto de Investigaciones Bibliograficas, donde empren-
dio la tarea de catalogacion del acervo del Fondo de Origen. Fruto de este
trabajo fue el Catdlogo de obras de autores latinos en servicio en la Biblioteca
Nacional de México, obra en dos volimenes, publicados en 1978 y 1983,
respectivamente. Los comentarios que acompanan cada ejemplar dan
cuenta no sé6lo del valor filologico de los textos, sino también “de biblio-
grafia, tipografia y biografia de los autores” compendiados.’

Mientras se desempenaba como investigador en el 118, el maestro Ra-
fael Moreno lo invit6 a ser miembro fundador del Centro de Traductores
e Investigadores de Lenguas Clasicas, antecedente de nuestro actual Cen-
tro de Estudios Clasicos. A dicha entidad se incorporé en 1969, donde
actualmente es Investigador Titular “C” de tiempo completo.

Su trayectoria lo ha hecho merecedor de reconocimientos y estimu-
los. Pertenece al Sistema Nacional de Investigadores con el nivel 1 y for-
ma parte del Programa de Primas al Desempenio del Personal Académico
de Tiempo Completo con el nivel “D”.

Las principales lineas de investigacién de José Quiniones son Lengua
y literatura clasica latina, y Lengua y literatura neolatina mexicana. Con
el desarrollo de la primera, desea acercar a la cultura del pais las obras
clasicas latinas, por medio de la traduccion y la lectura. Sobre la segunda,
comenta el biografiado que “mediante la traduccion y el estudio de la
literatura neolatina mexicana es posible analizar secuencialmente cémo
se gesta, desarrolla y mantiene viva la tradicion cldsica en las diversas
actividades artisticas y cientificas de nuestro pais”.?

El estilo del doctor Quinones siempre ha perseguido una finalidad
artistica: ha vertido los poemas latinos en version ritmica espanola, en
busca de transmitir los valores estéticos de los autores. En cuanto a su
teoria de traduccion, él mismo sefala: “el nicleo de la traduccién (no
transcripcion) es buscar el origen y fuerza significativa de cada palabra,

! José Quinones Melgoza, Catdlogo de obras de autores latinos... (México: unam, 1983), 12.
2 Aurelia Vargas Valencia, “Doctor José Quiniones Melgoza. Investigacion en artes”,
Nova Tellus 27, 2, (2009): 287.
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para que, en su relacion con las demas palabras que la rodean, exprese lo
mas cerca posible, su auténtico sentido”.?

Ha traducido al espafol, en version ritmica, numerosas obras, como
la del poeta latino Ovidio en la coleccion Bibliotheca Scriptorum Graeco-
rum et Romanorum Mexicana, publicada por la Coordinacién de Huma-
nidades de la unam; Las tristes (1974), obra que cuenta con una segunda
edicion (1987); Epistolas desde el Ponto (1978), que también cuenta con
una segunda edicion (2009), y Fastos, en dos volimenes (1985 y 1986).
Hoy dia prepara la traduccién de los Amores. Otro autor latino traducido
por Quinones Melgoza es Marco Tulio Cicerén, con su obra El modelo
supremo de los oradores, para la cual hizo también la introduccién y las
notas (2000).

Entre sus trabajos de investigacion relacionados con las obras latino-
mexicanas destaca El rostro de Hécate (1998). Es editor de Tres siglos (2000)
y de Visiones y revisiones (2001), que son memorias de los coloquios: “Le-
tras de la Nueva Espana”, en los que fungié como organizador. Actual-
mente tiene preparado para imprenta Tumulo imperial de la gran Ciudad
de México, de Francisco Cervantes de Salazar (siglo xvi).*

El doctor Quiniones ha sabido relacionar su interés bibliografico con
el filologico, pues nunca ha dejado de abrevar de las fuentes resguardadas
en la Biblioteca. Su obra Ramillete neolatino: Europa-México, siglo xv-xvii
(1986), presenta un compendio de textos y biografias de autores que en
su conjunto componen una cuidada selecciéon de obras representativas del
neolatin, incluye la seleccion de textos y sus anotaciones. De algunos de
ellos anota la version castellana, amén de un breve andlisis de las caracte-
risticas y peculiaridades de la lengua neolatina, e invita al estudiante o in-
teresado a profundizar en el estudio y la traduccion de este tipo de textos.

En 2006 publicé su edicion critica de la tragedia sacra Iuditha del hu-
manista italiano Stefano Tucci (siglo xvi), cuya obra ha traspasado fron-
teras; es posible consultarla en la Biblioteca Universitaria de Mesina y en
la Biblioteca Nacional “Vittorio Emanuele” de Roma.

3 Ibid., 288.
* http://dgapa.unam.mx/index.php/semblanzas-anio-pun-2015/semblanzas-2009-
pun-2015/456-2009a11-quinones-melgoza-jose.
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En cuanto a escritos novohispanos, en los cuales no existe posibi-
lidad de cotejar varias lecturas, ha utilizado un “aparato de cambios”,
término creado por él mismo que consiste en senalar al pie de pagina
las lecturas originales de los manuscritos que leyé de manera diferente
por razones morfosintacticas y métricas. Esta aportacion pretende ser un
registro til para fil6logos y lingiiistas. Con este criterio ha editado varias
decenas de poemas neolatinos mexicanos, donde utiliza el método de
homologacion ortografica segin los canones filolégicos, de manera que
puedan encontrarse las voces latinas en los diccionarios mas usuales.

Entre los cargos académico-administrativos que ha ocupado se en-
cuentran: coordinador del Colegio de Letras Clasicas de la rry1, de 1990
a 1994, y coordinador del Seminario Interno de Literatura Mexicana Co-
lonial en el nrL, de 1995 a 1998.

Desde 1967 ha sido catedrdtico en la Facultad de Filosofia y Letras
de la unam, en el Colegio de Letras Clésicas; a la fecha contintia impar-
tiendo cursos y seminarios en el posgrado de Letras. A lo largo de 50 afios
ha transmitido a muchas generaciones sus conocimientos. Asimismo, sus
catedras contienen regularmente primicias de investigacion y en ellas se
abordan debates de la literatura neolatina mexicana. Ha impartido alre-
dedor de 60 cursos, seminarios y talleres en la unam y en varias institucio-
nes de educacién superior del pais.

Su importante produccion literaria consta de mas de un centenar
de conferencias, articulos, ponencias, resefias y ensayos publicados
en revistas, memorias, homenajes y libros; también ha participado en
congresos y estancias de investigacion en varios paises, como Estados
Unidos, Italia y Espana, al igual que en diversas ciudades del interior de
nuestro pais.

Ha fungido como asesory jurado de numerosas tesis de licenciatura,
maestria y doctorado; también ha participado en la elaboracién de mate-
riales didacticos y ha contribuido en la elaboracién y revision de planes
de estudio.

Como investigador y docente ha desarrollado los proyectos “Rescate
de la literatura novohispana y neolatina. Edicion critica de textos, biblio-
hemerografia y monografia” (1997-2000, 2000-2003, 2004-2006) y “Li-
teratura neolatina mexicana: manuscrito 1631 de la Biblioteca Nacional
de México” (2008-2010). Estas investigaciones han sido dadas a conocer
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por el doctor Quinones y sus becarios en diversos foros, como el Encuen-
tro de Investigadores del Pensamiento Novohispano.

Resulta preeminente ponderar su sensibilidad como literato y poeta,
faceta que ha tenido una influencia notable en sus discipulos, a quienes
ha transmitido su pasién como creador, mérito por el cual también ha
ganado dos premios de ensayo y uno de poesia. Asimismo, se ha hecho
merecedor de otras importantes distinciones como el primer lugar en
el concurso literario “La obra de Joaquin Arcadio Pagaza y la literatu-
ra mexicana del siglo xix” (1989), otorgado por el gobierno del Estado
de México y el Instituto Mexiquense de Cultura; el primer lugar en el
VI Certamen Nacional “Alfonso Reyes” (1994), entregado por el Centro
Nacional para las Cultura y las Artes y la Subsecretaria de Cultura del
estado de Nuevo Ledn por su obra El rostro de Hécate; el segundo lugar
en el I Concurso Nacional de poesia “Rubén Bonifaz Nuno”, en 1996,
concedido por ensu-sTuNaMm, y el reconocimiento “Huésped distinguido”
en 2001, por el gobierno del estado de Zacatecas.

En 2009 el doctor José Quinones Melgoza recibi6é el Premio Uni-
versidad Nacional en Investigaciéon en Artes por ser un académico de ex-
celencia, creador de conocimiento y un gran actor en la indagacién y
difusion de la cultura latina y neolatina mexicana.

En 2012 recibié un merecido homenaje en el XXV Encuentro de In-
vestigadores del Pensamiento Novohispano por sus aportaciones no sélo
a la difusion de la literatura neolatina mexicana y la tradicién clasica en
México, sino también por contribuir de manera generosa a la formacion
de recursos humanos que, iniciados por su mentor, han seguido sus pa-
sos para rescatar esta parte de nuestra literatura que hasta hace poco se
echaba de menos en los compendios de literatura mexicana.

Por el compromiso universitario que ha demostrado el doctor Qui-
nones en las tareas fundamentales de esta maxima casa de estudios: do-
cencia, investigacion, formacién de recursos humanos y difusion de la
cultura, no cabe duda que puede ser considerado como un investigador
emérito futuro.
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